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SCHEDA

CD - CODICI

TSK - Tipo Scheda OA

LIR - Livello ricerca C

NCT - CODICE UNIVOCO

NCTR - Codice regione 20

NCTN - Numero catalogo 
generale

00047512

ESC - Ente schedatore S59

ECP - Ente competente S59

OG - OGGETTO

OGT - OGGETTO

OGTD - Definizione lapide tombale

LC - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA

PVC - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA ATTUALE

PVCS - Stato Italia

PVCR - Regione Sardegna

PVCP - Provincia SS

PVCC - Comune Ploaghe

LDC - COLLOCAZIONE SPECIFICA

LDCT - Tipologia cimitero

LDCN - Denominazione 
attuale

Antico cimitero annesso alla Chiesa Parrocchiale

UB - UBICAZIONE E DATI PATRIMONIALI

UBO - Ubicazione originaria OR

DT - CRONOLOGIA

DTZ - CRONOLOGIA GENERICA

DTZG - Secolo sec. XIX

DTS - CRONOLOGIA SPECIFICA

DTSI - Da 1886

DTSF - A 1886

DTM - Motivazione cronologia iscrizione

DTM - Motivazione cronologia data

AU - DEFINIZIONE CULTURALE

ATB - AMBITO CULTURALE

ATBD - Denominazione ambito sardo

ATBM - Motivazione 
dell'attribuzione

analisi stilistica

MT - DATI TECNICI

MTC - Materia e tecnica marmo

MIS - MISURE

MISU - Unità UNR
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MISA - Altezza 184

MISL - Larghezza 99

CO - CONSERVAZIONE

STC - STATO DI CONSERVAZIONE

STCC - Stato di 
conservazione

buono

DA - DATI ANALITICI

DES - DESCRIZIONE

DESO - Indicazioni 
sull'oggetto

La lastra termina in alto con un timpano triangolare adorno di un 
festone; in basso è incisa una croce con due tibie incrociate e legate da 
un nastro.

DESI - Codifica Iconclass NR (recupero pregresso)

DESS - Indicazioni sul 
soggetto

NR (recupero pregresso)

ISR - ISCRIZIONI

ISRC - Classe di 
appartenenza

sepolcrale

ISRL - Lingua sardo logudorese

ISRS - Tecnica di scrittura NR (recupero pregresso)

ISRT - Tipo di caratteri lettere capitali

ISRP - Posizione NR (recupero pregresso)

ISRI - Trascrizione

IOHANNE LUISI ISPANU FIGONE UNU DE SOS X 
HONORADOS FIZOS DE JOHAN MARIA ET JOHANNA 
LUGHIA COSTANTE MARIDU PRO L ANNOS DE MADALENA 
ISPANU ARRICCA AMADU BABBU DE FILIPPA, PEPPA ET 
GIARA SAS QUALES BIDESIT TOTAS TRES COLLOCADAS. 
MORIAT CHRISTIANAMENTE A XV DE NADALE DE SU 
MDCCCXXXV IN EDADE DE ANNOS LXXVII HAT IPSE 
LASSADU BENES MA SU QUI PIUS IMPORTA S'EXEMPLU DE 
UNA VIDA PACIFICA OPEROSA HONESTA QUI SA BELLA 
FAMA LI HAT MERITADU DE HOMINE PACADU LABORIOSU 
PROBU DE BONU PARROCCHIADU IN SU POBULU. - DEH! 
NOIS VIVENTES INCUMANDEMUS A DEUS S'ANIMA DE 
CUSTU CUMPIANCTU DEFUNTU!ET TUE, O AFFLICTA 
MADALENA, CUNFURTADI CUM S'ISPERANZIA D'ESSER IN 
CHELU CUN CUSTU MARMARU BAGNADU DE LAGRIMAS 
QUI IN UNIONE DE FIZAS ET BENNEROS TUOS LI 
CUNSACRAS IN S'ANNIVERSARIU DE SA MORTE SUA 
QUALE PERPETUA MEMORIA D'AFFECTU ET DOLORE! - SAS 
SOLAS VIRTUDES CHRISTIANAS SUNT SOS VEROS BENES 
ET PRO CUSTA ET PRO S'ATERA VIDA

NSC - Notizie storico-critiche
Come molte delle lapidi ottocentesche del cimitero vecchio di 
Ploaghe, anche questa reca l'iscrizione in sardo.

TU - CONDIZIONE GIURIDICA E VINCOLI

CDG - CONDIZIONE GIURIDICA

CDGG - Indicazione 
generica

proprietà Ente pubblico territoriale

DO - FONTI E DOCUMENTI DI RIFERIMENTO

FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA
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FTAX - Genere documentazione allegata

FTAP - Tipo fotografia b/n

FTAN - Codice identificativo SBAAAS SS 45030

AD - ACCESSO AI DATI

ADS - SPECIFICHE DI ACCESSO AI DATI

ADSP - Profilo di accesso 2

ADSM - Motivazione scheda di bene di proprietà privata

CM - COMPILAZIONE

CMP - COMPILAZIONE

CMPD - Data 1984

CMPN - Nome Altea G.

FUR - Funzionario 
responsabile

Sfogliano R.

RVM - TRASCRIZIONE PER INFORMATIZZAZIONE

RVMD - Data 1995

RVMN - Nome Pulina L.

AGG - AGGIORNAMENTO - REVISIONE

AGGD - Data 2006

AGGN - Nome ARTPAST/ Pulina L.

AGGF - Funzionario 
responsabile

NR (recupero pregresso)


